CyaranusizoBa Unaupa CarbiHIBIKKbI3BIHBIH
«6D011700 — Ka3ak Tisti MeH 91e0HeT» MaMaHAbIFbI 0OHBIHIIIA
«Ka3ak Tutingeri KapaMma-Kapchbl MaFbIHAJbI TIAIK OipJaikTepaiH
JIMHBOCTHJIMCTHKAJBIK KbI3METi: TEOPUSJIBIK KIHE dicTeMEJIiK acleKTiIep»
TaKbIPHIOBIHIAFbI TUCCEPTAUMSIIBIK )KYMbICHIHA

AHIATIIA
3epTTey KYMBICHIHBIH ©3eKTijiri. Kapama-kapcel MarblHaiIBl —TUIIK
OIpiiKTEp  —aHTOHMMMSHBI KEH YFbIMIA KapacThIpaTblH, SFHU Ka3zak TuIl

JIEKCUKAChIH/IaFbl Kapama-Kailllbl KaTbIHACTap MEH KapaMa-Kapchl MOHII TUIIIK
KYOBUIBICTApbl ~ CEMAHTUKANBIK JKOHE  CTWJIMCTUKANBIK  JKaFbIHAH  TYTel
KaMTUTBIHTUTICPOHHM.

Kazipri Tin Oumimi  KapaMa-Kapchl MarbIHajdbl TUIAIK OIpJIKTEp/Al aHBIKTayaa
Oipi3al 9micTi ychiHa anmail oTelp. Kapama-kKapchl MarbIHaibl TULIIK OIpaiKTep
3epTTEY KYMBICTAPbIHA 9P TYPJIl aTajblll, OV KYOBUIBICTBIH TEK KeHOip KbIpiapbl
FaHa ambUIbII Kemal. JKymcalbIMABIK OaFbITTa KYPri3UIreH 3epTTeyJiepAcH
AHTOHMMHS TEOPUSCHIHIA Tajac TYJbIPAThIH MacelenepaiH Oip 13re Tycipiiim,
YCBHIHBUIFaH TEOPUsLIIAp KaH->KaKThl TaIIayAbl KAXKET €TETIHI KOpiHEe/Il.

Kazak TUIHIH KOHTpAacTKa HETI3JIENTeH CTHIbIIK (uUrypasapblHa >KEKelereH
FAJILIMIAP/IbIH €HOEKTEepiHJie TYCIHIKTeMe OepiireHi Ooimaca, 3epTTe€y HBICaHbI
periHne KapacteipbliMaraH. Con ce0emnTi, KapaMa-Kapchl MarbIHAJIBI TUIIIK
OIpJTIKTEeP/IiH CTHIIMCTHKAIBIK KbI3METI TYPJIi KaHPAAFbl MOTiH/Ep (IMyOIMITUCTHKA,
KOpPKEM IIIbIFapMa JKOHE JKapHamMa MOTIHJEpi) HEri3iH/Ae apHaibl 3epTTeYdl KaKeT
eTel.

AHTOHMMIEP/II OKBITy OapbIChIHIAA Til JIEKCUKACBIHAAFl AHTOHUMUS,
CUHOHHMMMSI, TIOJMCEMUS JKOHE OJIApbIH O1p-OipiMEH OallIaHbIChl CUAKTHI JJOTUKO-
bunocodusIbIK HET131 0ap, )KYHeNK mapagurMaiblK KaTbIHACTAP Typajbl YFbIMIAP
KJIBINTACTHIPBLIMAN/THI.

AHTOHUMHUS KYOBUIBICHIH 3€pTTEyA€ TOMEHJETiIeH Kapama-KalIlbUIbIKTapIbIH
Oap eKeH/IIr1 KepiHei:

- QHTOHUMUS TEOPHACHIHBIH METATUIl TOJIBIK aHBIKTAJIMAaybl >KOHE Kazipri
Ke3re JIeliH TepMuHAep Oip 13re TyCipiameyi;

- KapaMa-Kapchl MarblHAJIBl TUIAIK OIPJIKTEPAIH  KbI3METI CTHUJIMCTHUKAIIBIK
TYPFBIJIaH 3epTTEIMEN Kelyi;

- Kapama-Kapchl MaFbIHAIBI TUIAIK OIpIIKTEePl >KOFapbl OKYy OpHBIHAH KEHIHTI
O11iM Oepyie OKBITY 9JIiICTEMEC] sKacaaMaybl.

Ocpl  aranran Kapama-KaWlIbUIBIKTApPAbIH  IICHIIMIH  13JECTIpy  3€pTTey
TakbIpblObIH «Ka3ak TidiHAeri Kapama-Kapchl MarblHAJIbl TUIAIK OIpJIIKTEpIIH
JUHBOCTUJIMCTUKAJIBIK KBI3MET1: TEOPUSIIBIK KOHE 9J1CTEMENIIK acIeKTijep» Jen
TaHJ1ayFra Heri3 OOJIIbl.

3epTTeyaiH MaKcaThl: AHTOHUMUS TEOPHUICH TEPMUHACPIH KYHeer, Kapama-
KApChl MarbIHAMbBI TULIIK OIpIIKTEPAIH JIMHTBOCTUIMCTUKAJIBIK KbI3METIH KOFaphbl
OKY OpHBIHAH KEHiHT1 O1J1IM Oepy/ie OKBITY 9JIICTEMECIH YCBIHY.

3epTTeynin MiHaeTTEPI:



- aHTOHMMHSI TEOPHUSCBIHBIH Ka3ipri Kaszak T OuliMiHIErl OaFbITTapblH
alKbIHIAY;

- aHTOHHMMMSI METATUIIHE CUIIaTTaMa Oepy KoHE OHBI KYHeTey;

- KapaMa-Kapchl MarblHAIBI TULIIK OIpIIKTEP/iH CTHJIMCTUKAJIBIK KbI3METTEPIH
KepceTy (MyOJUuIUCTHKA, )KapHaMa, KOpKEM MOTIHJIEp HET131H/Ie);

-J)KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHri OuriM Oepylie aHTOHUMHS KYOBUIBICHIH
OKBITYIbIH JTUHTBOIUIAKTHKAJIBIK KaFUIaTTapbIH YCHIHY.

3epTTey HBICAHBI: Ka3aK TUIHAETI Kapama-Kapchl MarblHANBI TUIHIK
OipiikTep.

3eprrey Oosxambl. Erep, maructparypasbly (QUIONOTHS MaMaHABIKTapbIHA
«Kazak TumiHAETT aHTOHUMES) KYpChl OKBITBLICA, OHJIA JEKCHUKAIaFrbl KYHETiK
KAaTblHACTAp Typasibl OUTIMJIEpl >KETUIreH KociOM MaMaHaap AailblHIaN IIbIFyFa
MYMKIHJIIK Tyajbl, OUTKEHI KypC Kapama-Kapchl MarblHAJbl TUIIIK OIpJIKTEpIiH
CEMaHTUKA-KYPBUIBIMBIK, CTHIMCTUKAIBIK KbIPJIAPBIH MyOJIUIIMCTHKA, >KapHaMa,
KOPKEM MIbIFapMaiap HETi31HJIe TOJBIK MEHIepTyre, MaruCTPaHTTAPIbIH TUIIIK,
KATBICBIMJIBIK, ~ TaHBIMJIBIK, TYJIFAIbIK,  YKBIMJBIK,  IIbIFaPMAaIIbLIBIK
KY3BIPETTUNIKTEPIH JaMbITyFa OarbITTala/Ibl.

3epTTey KYMBICHIHBIH FHLIBIMH KAHAJIbIFbI:

-Ka3akK  TUIHIErl  KapaMa-Kapchl ~ MarblHaIBl  TUIMIK  OIpJIKTEpAiH
JUHTBOCTWJIMCTUKAIIBIK ~KBI3METIHIH TEOPHUSUIBIK JKOHE ONICTEMEINIIK Heri3aepi
KacalJbl.

-Ka3aKk TU1 OUIIMIHIErT AHTOHMMHS TEOPHUSCHIHBIH 3€pTTey OarbITTapbl
alKbIHAAIBIT, METATUIl JKYHeneH 1. 3epTTey OapbIChiHIa MyOIUIIMCTHKA, )KapHama,
KOPKEM MOTIHJIEPIHJE KE3/IeCEeTIH KapaMa-Kapchl MarbIHAIBI TUIIIK OIpJIKTEp >KaH-
JKAKThl 3€pJEJICHIN, KOHTPACT YCTaHbIMBbIHA HETI3ENTeH CTWIBIIK Qurypaiap
TYPFBICBIHAH TaJ1aHbLIIbI.

-maructpatypanbly «6MO011700—ka3zak Tumi MeH oneduetin, «6M020500—
dbuonorus» MaMaHIbIKTapbIHA TaHIAy MoH1 peTiHae «Kasak TutiHaeri aHTOHUMUSDY
KypChIHBIH ~ OafmapiamMachl  JalibIHIAJbIN,  OoJjamiaK  JKOFapbl  MEKTel
OKBITYIIBIIAPBIHBIH KOCIOM KY3BIPETTUTIKTEPIH KAJTBIMTACTHIPATHIH JKATTHIFYJIap MEH
TarchIpMaap >kKynieci YChIHBUIIbI.

3epTTeyaiH TeOPUSUIBIK MaHbI3bl. bacTel TYXbBIppIMIAp Kazak Til
OUTIMIHIETI aHTOHUMIEP TEOPHUACHI, JIEKCUKOJIOTHUS, JeKCUKorpadus MEH
CEMACHOJIOTHS, CTWIUCTHKA, PUTOPHKA CalajlapblH  FBUIBIMA  TYPFBIIAH
TOJIBIKTBIPA/ABI. 3€pTTEy MaTepuangapbl MEH TEOPHSUIBIK KOPBITHIHABLIAPHI
Kapama-Kapchl MarbIHAJIBI TULMIK OIPJIKTEPAIH JIUHTBOCTUIUCTUKAJIBIK KbI3METIH
KOO-nan keitinri 611iM 6epyie OKbITyFa OCINTiIl Jopekeie yaec KOCcabl.

3eprreyain NPAKTUKAJBIK MAaHBI3bI. ATtanmeIm 3epTTEY/IIH
MaTepUaIapblH, HOTHXKENIEpl MEH MalbIMIaylapblH >KOFaphl OKY OPBIHAApPBIHIA
«Kazak TUIIHIH JIGKCUKOJIOTHSCHI MeH (¢paszeosiorusicel», «Kazak TuTiHIH
CEMaHTHKachD», «CTrimncTukay, «Putopukay, «Tin MomeHueT» MmoHAepl OOMBIHIIA
OKBITBUIATBIH JAQpiCTepae, TaxipuOemik  cabakTapaa, aHTOHUMHS, CTUIIBAIK
durypanap MacernenepiHe KaTbICTBl apHAyJbl KypcTapla, aHTOHUMIIK CO3MdiK
KypacThIpyaa naigananyra 001abl.



AHHOTAIUA
aucceprannoHHoi padorsl Cyaranus3oBoii Uuanpel CaruHIuKoBHbI
Ha TeMy «J/IMHrBoCcTHINCTHYEeCKHE (DYHKIIUM SI3BIKOBBIX €IHHHUIL CO
3HAaYeHNeM MPOTUBOMOJIOKHOCTH B Ka3aXCKOM fI3bIKe: TeopeTuYecKue u
MeTOANYECKHE aCNEeKTh Mo crnenuaJabHocTH «6D011700 — Kazaxckui 3bIK 1

JUTEPATyPay»
AKTYaJIbHOCTh MCCJIeI0BAHUA. SI3bIKOBBIE E€IIMHUIIBI, CO 3HAYCHUEM
MPOTUBOMOJIO)KHOCTA — 3TO THUIEPOHUM, OXBATHIBAIOIINN CEMAaHTHYECKUE U

CTHJINCTUYECKHE CTOPOHBI OMMO3UTHUBHBIX OTHOIIEHUH B JIEKCHKE Ka3aXCKOTo
SI3BIKA W SI3BIKOBBIC SIBJICHUS MPOTHBOJIOKHOCTH 3HAYCHHH (B aCTIEKTE MIMPOKOTO
MOAX0J1a K aHTOHUMHUU ).

CoBpeMeHHOE Ka3aXxCKO€ SI3bIKO3HAHHME HE pacroyiaraeT €JuHbIM MOJIX0JI0M K
OIPEIENECHHUIO S3BIKOBBIX €AUHUI] CO 3HAYEHUEM IPOTUBOIOJIOKHOCTH. B pa3HbIX
UCCJICIOBAHUSIX  SI3BIKOBBIE E€UHUIBI CO 3HAYECHUEM MPOTUBOMOJIOKHOCTU
UMEHYIOTCS T0-Pa3HOMY, PACKPBIBAIOTCS OT/ACNIbHBIE CTOPOHBI 3TOTO SIBJICHUS.
CraHoBUTCS HEOOXOJUMBIM OOBEIUHUTH U BCECTOPOHHE MPOAHATU3UPOBATH
npoOJeMHBIE BOMPOCHl AHTOHUMHUHU, pPacCMaTpPUBAEMbIE€ B HCCIIEIOBATEIBCKHUX
paboTax TEOPEeTUYECKOr0 W MPHUKIATHOrO Xapakrepa .B Tpymax oTaenbHbIX
YUYEHBIX TIPOBOJUTCS AaHAIM3 CTUJIUCTHYECKUX (UTYp Ka3aXCKOTO S3bIKa,
OCHOBAHHBIX Ha KOHTpACTe, TEM HE MEHEE OHU HE PAacCMATPUBAIOTCS B KaueCTBE
OTIEIBHOTO 00BeKTa wucciaeAoBaHus. [lodaToMy cTUaUCTHYECKHE (PYHKUIUU
S3BIKOBBIX ~CAMHHI] CO 3HAYEHHEM IPOTHUBOIIOJIOKHOCTH TOJKHBI ~ OBITH
paccMOTpPeHBl Ha MaTepualie TEKCTOB pa3HbIX JKaHpPOB (B YaCTHOCTH,
MyOJIMITUCTHYECKOTO, XYIO0XKECTBEHHOTO M PEKJIaMHOro). B mporecce oOydeHHs
AHTOHMMOB y y4aluxcs He (OpMHUPYIOTCS MPEACTaBICHUE 00 UMEIOUIUX JIOTUKO-
¢unocockyro OCHOBY CHCTEMHBIX MapaAUTMATHUYECKUX OTHOIICHHSX B JIEKCHKE,
TaKUX, KaK aHTOHUMHSI, CHHOHUMMSI, TIOJTUCEMUS M TECHOM CBSI3U MEXKy HUMH.

B wactu uccnegoBaHusi aHTOHUMHHM KakK SI3BIKOBOTO SIBJICHUS OOHApY>KEHBI
CJICTYIOITUE JIAKYHBI:

—HE OMHCAH METas3bIK TEOPUM AHTOHUMHUHU, HE YHUPHUIIUPOBAHBI TEPMHUHBI,
VCITOJIB3YIOIIUECS 0 HACTOSIIETO BPEMEHH;

—s13bIKOBBIC €JIMHUIIBI CO 3HAYEHHEM MPOTHUBOIOJIOKHOCTH HE H3y4YeHHI B
CTHJIMCTUYECKOM aCIeKTe;

—He pa3paboTaHa METOO0JIOTHSI OOYUEHHS S3bIKOBBIX €WHUI] CO 3HAYCHUEM
MPOTHUBOIOIOXKHOCTH HAa CTYIIEHU MOCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaAHMUS.

HeoO6xonuMocTh perieHus BBIIIEHA3BAHHBIX MPOOJIEM ONPEACIIoO TeMy
ucciaenoBanus. «JIMHTBOCTUIIMCTHYCCKUE (DYHKIIUM  SI3BIKOBBIX ~ CIAWHHI]  CO
3HAYEHUEM TNPOTUBOIOJIOKHOCTH B Ka3aXCKOM S3bIKE: TEOPETUYECKUE W
METOJAMYECKHE aCEKThI.

Hean wuccienoBaHusi: TMPEUIOKUTH METOJOJOTHIO OOYUYEHHUS S3BIKOBBIX
€IMHUL] CO 3HAYEHUEM TMPOTHBOIOJIOXHOCTH HA CTYNEHU I[OCIEBY30BCKOTO
oOpa30oBaHus, CHCTEMAaTU3UPOBAB TEPMUHBI TECOPUN AHTOHUMUHU.

3amavu ucclieI0BAHNS

— OMNpEACNUTh HAMPABICHUS TEOPHH AHTOHUMHUS B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM
SI3BIKE;



— OMNMUCAaTh METas3bIKk AaHTOHUMUU U MPOBECTH €r0 CUCTEMAaTU3ALIMIO;

— PACKpBITh CTUJIUCTUYECKHE (DYHKIIMU S3BIKOBBIX EAMHHUI] CO 3HAYECHUEM
MPOTUBOIIOJIOXKHOCTH (Ha MaTepuaie MyOJUIUCTUYECKUX, XYIOKECTBEHHBIX U
PEKIJIaMHBIX TEKCTOB).

— TPEIJIOKUTH JUHTBOJIUJAKTUYECKHUE IPUHIIUIIBI O0yUEHHUS SIBICHUIO
AHTOHMMHH Ha CTYIIEHHU MOCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaHMUs.

O0beKkT  HcCIeNOBAaHUAA:  SI3BIKOBBIE  €IMHMIIBI  CO  3HAYCHHUEM
IPOTHUBOIIOJIOKHOCTH B Ka3aXCKOM SI3bIKE.

I'mnore3a ucciaenoBanus. llpenonaBanne Kypca « AHTOHMMHS B Ka3axXxCKOM
S3BIKE» MAarucTpaHTaM (OUIIOJIOTHYECKUX CHEIUATBHOCTEH JaeT BO3MOXKHOCTH
MOATOTOBUTH KBaNU(DPUIIMPOBAHHBIX CHEIUAINCTOB, OOJAJAIOMIUX ITPOYHBIMU
3HAHUSMHU O CHUCTEMHBIX OTHOIIEHHUSX B JICKCUKE, TaK KaK KypC HalpaBJIeH Ha
OCBOCHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX, CTUJIUCTHUUYECKUX AacCHEKTOB SI3BIKOBBIX
CAVHMI] CO 3HAYEHHEM IPOTUBOIOJIOKHOCTH Ha MaTepualie MyOJIMIUCTUYECKHX,
XYJIOKECTBEHHbIX M PEKJIAMHBIX TEKCTOB, IPU OJHOBPEMEHHOM pPa3BUTUU
A3bIKOBBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX, MO3HABATEIbHBIX, JIUYHOCTHBIX, KOJJIEKTUBHBIX,
TBOPYECKUX KOMITETCHIINII MarucTpaHTOB.

HayuyHnast HOBU3HA:

— pa3paboTaHbl TEOPETUUYECKHE u METOIUYECKUE OCHOBBI
JUHTBOCTWJIMCTUYECKUX ~ (PYHKIIUN  S3BIKOBBIX  €IMHMUII CO  3HAYEHUEM
MPOTUBOIOJIOKHOCTH B KA3aXCKOM SI3BIKE;

— BBISIBIICHBI HAIIPaBIICHHUS MCCJIEAOBAaHUS TEOPUM AHTOHUMHUU B Ka3aXCKOM
S3bIKO3HAHUU, CUCTEMATU3UPOBAH €€ METasi3bIK. B X07e nccienoBaHus S3bIKOBbBIX
€IMHHII co 3HAYEHHUEM MPOTUBOIOJIOKHOCTH, (GYHKIIMOHUPYIOIIUXB
MyOJIMIIUCTUYECKUX, PEKJIAMHBIX, XYJOXKECTBEHHBIX TEKCTaX, BCECTOPOHHE
MPOAHAIN3UPOBAHBl CTWJIMCTUYECKHE (DUTYpPhl, OCHOBAaHHbIE HAa MPUHIUIIC
KOHTpPAcCTa;

— pa3paboTaHa mporpaMmma Kypca «AHTOHUMHS B Ka3aXCKOM SI3bIKE» s
cnenuanbHocTet «6MO11700 —ka3zaxckuil s3bIK M juTeparypa», «6M020500 —
dbunonorusi»», MpeACTaBiIeHA CHUCTeMa YIpaXKHEHUN M 3a7aHUil, MOMOTaroIas
chopmMupoBaTh MpodhecCHOHAIBHBIE KOMIICTCHIIMU y OyAyIIuX IpenoaaBareiei
BBICIINX IIKOJ.

Teopernueckast 3HaAa4YUMOCThb. (OCHOBHBIE TIOJIOXKEHUSI  JTUCCEPTALIMU
JIOTIOJIHSIIOT ~ HAy4HbIE  PE3yJibTaThl TEOPUU  AHTOHUMHUHU, JIEKCUKOJIOTHH,
Jekcukorpaduud, CEMacHOJIOTMHM, CTHWIUCTUKM W  PUTOPUKU. Marepuasl
UCCJIEIOBAHMUSI W 3aKJIIOYEHUsT BHOCST ONpEIEICHHBbIA BKJIAJM Il O00y4YeHus
S3BIKOBBIX ~ €IMHUI] CO 3HAYEHHWEM IMPOTUBOIOJIOKHOCTU HAa  CTYIEHHU
MOCJIEBY30BCKOTO 00pa30BaHuUs.

IIpakTHueckasi 3HAYUMOCTb. Marepuanabl HCCIEAOBaHUSA, PE3YyIbTAaThl U
BBIBOJBI MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAaHBI B BBICIIUX YYEOHBIX 3aBEJACHHSIX IIO0
nucruiuinHaM «JIekcukonmorus U Gppas3eosiorusi KazaxcKoro sizbikay, «CemMaHTHKa
Ka3axCKoro s3bika», «Ctunuctukay, «Puropuka», «Kynbrypa s3bika) Ha JEKIUIX,
MPAaKTUYECKUX  3aHATHSX, B  CHEHHAIBHBIX  Kypcax II0  aHTOHHMUH,
CTIJIMCTHYECKUM (UTYypaM, a TAKXKe MPU COCTABICHUH CIIOBAPEH aHTOHUMOB.



ABSTRACT
prepared by Indira Sagindikovna Sultanyazova
devoted to “Linguostylistic functions of language units with opposite meaning

in Kazakh: theoretical and methodical aspects” in the specialty “6D011700
Kazakh Language and Literature”.

The essence of the research:to study linguistic units with contrary meanings,
known as hyperonym, which considers antonyms multilaterally from all sides, i.e.
completely covering semantic and stylistic differrences in the vocabulary of the
Kazakh language and the linguistic phenomena having contradicting meanings.

Currently the science that studies Kazakh language has not invented a
universal method for determination of linguistic units with contrary meanings.
Inthe variety of research papers, such linguistic unitsare named in different ways,
and the phenomenon is explained from different angles. The research works on the
practical application show that the disputes in antonyms should be grouped and
that the proposed theories need to be rapidly discussed.

Explanations from the works of individual scientists are given concerning
figures of speech, based on the contrast of the Kazakh language, though it is not
considered as the object of study. In this context, a figure of speech of linguistic
units with contrary meanings must be specially considered based on the meanings
in different genres (journalism, artwork and concepts in advertising).

While teaching antonyms such logical and philosophical designations, as
antonymy, synonymy, polysemy and the relationships between them, as well as the
concept of the relationship of system paradigm, are not formed.

In the part of study of antonymy the presence of the following
contradictionswere revealed:

—metalanguage of the theory of antonymy was not set, and the terms used to

the date were not grouped;

—investigation of the function of language units with contrarymeanings in

respect of style, is not complete;

—method book for study of language units with contrary meanings was not

developed in post graduate education.

These contradictions served as the basis for research devoted to “Linguistic
and stylistic function of linguistic units with contrary meanings in the Kazakh
language: theoretical and methodical aspects”.

The goal of the study: To systematize the terms of the theory of antonyms, to
develop the method book,to study lingistic function of language units with contrary
meanings in postgraduate education.

Objectives of the study:

— to determine areas of the theory of autonomy in modern Kazakh language;
to describe the metalanguage of autonomy and to ensure its systematization;
— to show stylistic functions of language units with contrary meanings

(Journalism, artwork and concepts in advertising).

— to suggest linguo-didactic principles of study the phenomena of antonymy in
post graduate education.



Target of research:language units with contrary meanings in the Kazakh
language.

Forecast of research. . If graduate students majoring in Philology will be
taught the course “Antonymy in the Kazakh language”, then it will be possible to
prepare professionals qualified for systemic relations in the lexicon, as the course
is aimed at the full development of the semantic and structural, stylistic aspects of
language units with contrary meanings on the basis of journalism, advertising,
works of art, for the development of language, contact, cognitive, personal,
collective, creative competences of graduate students.

Scientific innovation in research:

— theoretical and methodological foundations of linguistic and stylistic
function of language units with contrary meanings have been developed in the
Kazakh language.

— the areas of research in theory of antonymy of Kazakh language science
have been identified and meta-language have been systemized. The study of
language units with contrary meanings that are found in journalism, advertising
and literary texts have been discussed in various sides, analyzed in the terms of
figures of speech on the basis of the principle of contrast.

— the program of the course “Antonymy in the Kazakh language” to be held as
the subject in the specialties "6M011700 —Kazakh Language and Literature” and
“6M020500 — Philology” have been prepared, a system of exercises and
assignments, helping to form professional competence of future teachers of higher
schools, has been provided.

Theoretical value of research.The main statements of the dissertation
research complement the theory of antonyms, lexicology, lexicography,
semasiology, style and rhetoric in the Kazakh language. Materials of research and
conclusions of the theory are making a definite contribution to the study of
language units with contrary meanings in post graduate education.

The practical role of research.The mentionedmaterialsofresearch, results and
conclusions can be used in higher education in the disciplines "Lexicology and
Phraseology of the Kazakh language”, “"Semantics of the Kazakh language”,
"Stylistics”, "Rhetoric”, "Language Culture” in the type of lectures, practical
classes, and special courses in antonymy, figures of speech, in compiling
dictionaries of antonyms.



